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There is a group of expressions in modern spoken
Chinese, which are difficult to categorize, such as “Zzhé

yang yi 16i”, “zhé bu,” “...... b shud,” “shud shi,”
“kan ni,” “hud you shud hui l6i,” “wé shud,” “wd
shud shén me lGi zhe,” “shud gi----- I6i” and “shén me
...... bu......de,” etc

These expressions are used in our daily colloguial lan-
guage so often and we are so accustomed to them that we
are almost unconscious of them. Foreigners, however, u-
sually notice them when they study spoken Chinese and ask
about their meaning and usage, etc. There is no detailed
explanation of these expressions or they have not been in-
cluded in the dictionaries published so far, and we are too
accustomed to these expressions to study them. Therefore,
sometimes we cannot clearly explain these expressions im-
mediately, although they look simple enough. In the
course of teaching spoken Chinese, we have accumulated
more than a hundred of these expressions, and have com-
piled this book “100 Daily Expressions” to meet the needs
of foreign students of Chinese in this aspect.

In “100 Daily Expressions,” every entry is intro-



duced with an illustrative sentence, explanations and sam-

ple sentences or dialogues, with pinyin transliteration and

English translation. We hope this book will be helpful for

the readers to improve their Chinese. Any criticism or sug- .
gestion for improvement of the book from readers is wel-

come.

In the course of compilation, we have received a great
deal of support and encouragement from many colleagues,
foreign students and New World Press; and we have re-
ferred to many relevant dictionaries and materials. We

would like to extend our sincere gratitude to all of them!

Writers
February 2003
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